(= BOSCH

Chtodziarko-zamrazarka

KIN86H..

[pl] Instrukcja obstugi


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

pl

Spis tresci

1 BezpieczeNstwo ........ccoceeeveeeennnee 4
1.1 Wskazdwki 0ogoIne ......ccceeeeennnnn. 4
1.2 Uzytkowanie zgodne z prze-

ZNACZENIEM..iiieiiie e, 4
1.3 Ograniczenie grupy uzytkow-

NIKOW ..o, 4
1.4 Bezpieczny transport.................. 5
1.5 Bezpieczna instalacja................. 5
1.6 Bezpieczne uzytkowanie ............ 6
1.7 Uszkodzone urzadzenie.............. 8
2 Zapobieganie szkodom mate-

[F= 110}V 0 1 9
3 Ochrona srodowiska i
0SZ2CZEeANOSC.....cevrerrrer e 9

3.1 Usuwanie opakowania ............... 9
3.2 Oszczedzanie energii...ceeeeeeeeens 9
4 Ustawianie i podtaczanie........... 10
4.1 Zakres dostawy ........cccccvvvvnnnnnnn. 10
4.2 Kryteria dotyczace miejsca

ustawienia..........cccccvvvviiiiiiiinnnn, 10
4.3 Montaz urzadzenia ................... 11
4.4 Przygotowanie urzgdzenia

do pierwszego uzycCia............... 11
4.5 Podtgczanie urzgdzenia do

sieci elektryCznej .....ccccvvvvvnnnnnnn. 11
5 Poznawanie urzadzenia............. 12
5.1 Urzadzeni€......cccvvvvvvvvvnninnnnn, 12
5.2 Panel obstugi....ccoeoveviviiiiininenn, 13
6 Wyposazenie ........ccerrrvnmmrrsnsnnes 14
6.1 POtKa.......covvviiiiiiin 14
6.2 Pojemnik do przechowywa-

1= SRR 14

6.3 Pojemnik na owoce i warzy-
wa z regulatorem wilgotnosci... 14

6.4 Pojemnik na masto i ser........... 15
6.5 POtki drzwiowe........coovvvvvnereeennn, 15
6.6 AKCESOrA....ccvvviiiiiiiiiiiiiinn, 15

7 Podstawowy sposob obstugi.... 15

7.1 Wigczanie urzgdzenia............... 15
7.2 Wskazowki dotyczace eks-
ploatacji.......cccccccvvvviiiiiiiiiiiiiiin, 15
7.3 Wytgczanie urzadzenia............. 15
7.4 Ustawianie temperatury............ 16
8 Funkcje dodatkowe........c..ceeeun. 16
8.1 Funkcja Super ......cocevviiieennnn. 16
9 Alarm......ccieecccer e 16
9.1 Alarm otwartych drzwi.............. 16
9.2 Alarm wentylatora..................... 16
10 Home Connect ......c.ceveeeernnnnnn 17

10.1 kgczenie urzadzenia z sie-

cig domowag WLAN (Wi-Fi) i

aplikacjg Home Connect........ 17
10.2 Wtaczanie potgczenia z sie-

cig domowg WLAN (Wi-Fi) ..... 18
10.3 Wytgczanie potgczenia z

siecig domowg WLAN

(WIFFI) o, 18
10.4 Instalowanie aktualizaciji

oprogramowania Ho-

me ConNnNect....ccooevvveeveeiinneenn. 18
10.5 Resetowanie ustawiern Ho-

me Connect.......cvvveeveeeriennnn. 18
10.6 Ochrona danycCh..............ooes 18
11 Komora chlodzenia........ccceeeenns 19

11.1 Wskazowki dotyczace prze-
chowywania produktow
spozywczych w komorze

chtodzenia........ccccoeeeiiieneninnnn. 19
11.2 Strefy zimna w komorze

chtodzenia.....cooccoveveviieeenennnn. 19
11.3 Naklejka OK ....coooeeieiiniinl. 19
12 Komora zamrazania ................. 19
12.1 Wydajnos¢ zamrazania .......... 20

12.2 Petne wykorzystanie pojem-
nosci komory zamrazania ...... 20



12.3 Wskazéwki dotyczgce prze-
chowywania produktow
spozywczych w komorze
ZaAMrazania ...oo...ceeeeeveveeenevnnnnns 20

12.4 Porady dotyczgce zamraza-
nia swiezych produktéw
SPOZYWCZYCH .vvvvvvvveiiiiiiinnnnnnnn 20

12.5 Okres przydatnosci do spo-
zycia mrozonych produk-
tow w temperaturze —18°C.... 21

12.6 Metody rozmrazania pro-

duktow mrozonych................. 21
13 Rozmrazanie.....ccccccceemeeeennnnnnn. 21
13.1 Rozmrazanie komory chto-

dzenia.....ccooeeeiiiiiiiiiii, 21
13.2 Odmrazanie komory zamra-

ZANIA v 22
14 Czyszczenie i pielegnacija........ 22
14.1 Przygotowanie urzadzenia

do czyszCzenia....ccccuvvveevnnnnnnn. 22
14.2 Czyszczenie urzadzenia......... 22

14.3 Czyszczenie rynny na skro-
pliny i otworu odptywowego... 23

14.4 Wyjmowanie elementow
WYPOSAZENIA .uuvvunieeeeviviiieieaens 23

15 Usuwanie usterek........ccccervennnnn 25

16 Przechowywanie i utylizacja ... 27
16.1 Wytgczanie urzgdzenia na

dtuZSZy CZaS ....vvvvvvverriiiiinnnnnnn. 27
16.2 Utylizacja zuzytego urza-

dzenia...cccceeveeviiiiiin 28
17 Serwis ..oovvviveeeeeeecececeeeee s 28

17.1 Numer produktu (E-Nr.), nu-
mer fabryczny (FD) i numer

porzadkowy (Z-Nr.).........cooue. 29
18 Dane techniczne....................... 29
18.1 Informacje o oprogramowa-

niu wolnym i otwartym............ 29
19 Deklaracja zgodnosci .............. 30

pl



pl Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazoéwki ogolne

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zabudowy.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do chtodzenia i zamrazania artykutdéw spozywczych oraz do
przygotowywania kostek lodu.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomiesz-
czeniach domowych.

® do wysokosci 2000 metréw nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jgce stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac¢ bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Dzieci w wieku od 3 lat i ponizej 8 lat mogg tadowac i roztadowy-
wac lodowke/zamrazarke.
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1.4 Bezpieczny transport

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.
» Nie podnosi¢ urzadzenia w pojedynke.

1.5 Bezpieczna instalacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzony montaz stanowi powazne zagro-

zenie.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ i uzytkowac zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewodow ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzadzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzgdzenie jest zainstalowane, wtyczka przewodu zasilajg-
cego musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest moz-
liwy, w obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtacznik zgodny z przepisami instalacyjnymi, odtgczajgcy
wszystkie bieguny urzgdzenia od sieci elektrycznej.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
ze zrodtami ciepta.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Gdy otwory wentylacyjne urzadzenia sg zamkniete, moze dojs¢ do

powstawania palnej mieszanki gazu z powietrzem w przypadku

nieszczelnosci w obiegu chtodzgcym.

» Nie zamykac otworow wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
lub obudowie montazowe.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi powazne zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki, nalezy sie skontaktowac
sie z serwisem.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterdow.

Przenosne rozgatezniki wielogniazdowe lub zasilacze mogg sie

przegrzac i spowodowac pozar.

» Nie umieszczac przenosnych rozgateznikow wielogniazdowych
ani zasilaczy za urzadzeniem.

1.6 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingc sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegolnie
folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawi¢ sie nimi, co mo-

ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Urzadzenia mechaniczne lub inne srodki mogg uszkodzi¢ obieg

chtodniczy, tatwopalny czynnik chtodniczy moze wydostac sie na

zewnatrz i eksplodowac.

» W celu przyspieszenia procesu odmrazania nie uzywac¢ zadnych
urzgdzen mechanicznych ani innych srodkow, ktore nie sg zale-
cane przez producenta.

Produkty, ktdre zawierajg palne gazy rozpraszajgce oraz materiaty

wybuchowe, mogg eksplodowac, np. pojemniki z aerozolem.

» W urzgdzeniu nie wolno przechowywac produktow, ktore zawie-
rajg palne gazy rozpraszajgce (np. pojemniki z aerozolem) lub
materiaty wybuchowe.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Inne urzgdzenia elektryczne wewnatrz urzgdzenia mogg spowodo-
wac wybuch pozaru, np. grzejniki lub elekiryczne maszynki do lo-
dow.

» Nie uzywac¢ wewnatrz urzgdzenia innych urzgadzen elektrycznych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Pojemniki z napojami gazowanymi mogg pekngc.

» Nie przechowywac¢ w komorze zamrazania pojemnikow z napo-
jami zawierajgcymi dwutlenek wegla.

Obrazenia oczu w wyniku wydostania sie tatwopalnego czynnika

chtodniczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyjne srodka chtodniczego i izo-
lacje przed uszkodzeniem.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odmrozen!
Kontakt z zamrozonymi produktami i zimnymi powierzchniami mo-
ze prowadzi¢ do oparzen spowodowanych zimnem.
» Mrozonek nigdy nie wktadac¢ do ust bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazania.
» Unika¢ dtugiego kontaktu skéry z zamrozonymi artykutami, lo-
dem i powierzchniami w komorze zamrazania.
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/A WAZNE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

W celu unikniecia skazenia zywnosci nalezy przestrzegac poniz-

szych instrukciji.

» Jezeli drzwi sg otwarte przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do
znacznego wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

» Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg mie¢ kontakt z
zywnoscig i dostepnymi systemami odptywowymi.

» Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac w odpowiednich po-
jemnikach w lodowce w taki sposob, aby nie dotykaty innych
produktdw spozywczych i aby nie kapato z nich na te produkty.

» Jesli lodowka/zamrazarka pozostaje pusta przez dtuzszy czas,
nalezy jg wytaczy¢, rozmrozic¢ i wyczyscic, jak rowniez pozosta-
wi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Czesci urzadzenia wykonane z metalu lub o wygladzie metalu mo-

ga zawierac aluminium. Jesli kwasne produkty spozywcze bedg

miaty kontakt z aluminium, jony aluminium mogg przedostac sie
do potraw.

» Nie nalezy spozywac skazonych produktow spozywczych.

1.7 Uszkodzone urzadzenie
/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzone, palny czynnik chtodniczy i

szkodliwe gazy mogg wydostac sie i zapalic.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzgdzenia.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» WytgczyC¢ urzgdzenie. — Strona 15

» Wyciggngc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda lub wytg-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

» Wezwac serwis. — Strona 28



2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA!

Uzywanie cokotu, wysuwanych potek

i szuflad lub drzwi urzgdzenia do sie-

dzenia lub wspinania sie moze spo-

wodowac uszkodzenie urzadzenia.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie
na cokole, wysuwanych poétkach
lub drzwiach.

Zanieczyszczenie olejem lub ttusz-

czem moze spowodowac, ze elemen-

ty z tworzywa sztucznego i uszczelki
drzwi stang sie porowate.

» Elementy z tworzywa sztucznego
i uszczelki drzwi chroni¢ przed ole-
jami i ttuszczami.

Czesci urzadzenia wykonane z meta-

lu lub o wygladzie metalu mogg za-

wiera¢ aluminium. Aluminium reaguje

w kontakcie z kwasng zywnoscia.

» Nie przechowywac nierozpakowa-
nej zywnosci w urzadzeniu.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowad
zgodnie z rodzajem materiatu.

Zapobieganie szkodom materialnym pl

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazowkami zuzywa mniej prag-
du.

Wybor miejsca ustawienia

= Chroni¢ urzadzenie przed bezpo-
Srednim nastonecznieniem.

m Urzadzenie ustawi¢ jak najdalej od
grzejnikdw, kuchenki i innych zré-
det ciepta:

— w odlegtosci 30 mm od kuche-
nek elektrycznych i gazowych.
- w odlegtosci 300 mm od pie-
cow olejowych lub weglowych.
= Nigdy nie zakrywac¢ ani nie bloko-
wac zewnetrznych kratek wentyla-
cyjnych.

Oszczedzanie energii podczas
uzytkowania

Uwaga: Rozmieszczenie elementow
wyposazenia nie ma wptywu na zuzy-
cie energii przez urzgdzenie.

m Urzadzenie otwierad tylko na krot-
ko.

= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ wewnetrznych otwordow wenty-
lacyjnych ani zewnetrznych kratek
wentylacyjnych.

m Zakupione produkty spozywcze na-
lezy transportowac w torbie termo-
izolacyjnej i szybko przetozy¢ do
urzgdzenia.

®m Przed wtozeniem do urzgdzenia
pozostawic¢ ciepte potrawy i napoje
do schtodzenia.

= Mrozonki przeznaczone do rozmro-
zenia umiesci¢ w komorze chto-
dzenia, aby wykorzystac je do
chtodzenia innych produktdw.

m Zawsze pozostawi¢ troche miejsca
pomiedzy artykutami spozywczymi
oraz zachowac niewielki odstep od
tylnej Scianki.

® Otwiera¢ komore zamrazania tylko
na krotko i ostroznie jg zamykac.
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4 Ustawianie i podiacza-
nie

4.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod kagtem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu i kompletnos¢ zamowienia.

W przypadku reklamacji nalezy sie
zwroci¢ do sprzedawcy urzadzenia
lub naszego serwisu — Strona 28.

Dostawa obejmuje nastepujgce cze-
Sci:

= Urzgdzenie do zabudowy
Wyposazenie i akcesoria’
Materiat montazowy

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

Spis punktow obstugi klienta
Gwarancja?®

Etykieta energetyczna

Informacje dotyczgace zuzycia ener-
gii elektrycznej i odgtoséw pod-
czas pracy urzadzenia

m |nformacje o Home Connect

4.2 Kryteria dotyczace miej-
sca ustawienia

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko wybuchu!

Jesli urzadzenie stoi w zbyt matym

pomieszczeniu, w przypadku nie-

szczelnosci obwodu chtodniczego
moze powstac tatwopalna mieszanka
gazowo-powietrzna.

» Urzadzenie moze by¢ ustawione
wytgcznie w pomieszczeniu o obje-
tosci co najmniej 1 m® na kazde
8 g czynnika chtodniczego. llos¢

Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
Nie we wszystkich krajach
10

czynnika chtodniczego podana jest
na tabliczce znamionowej. — "Urzg-

dzenie", Rys. ENVIEX, Strona 13

Fabryczna masa urzgdzenia moze
wynosi¢ w zaleznosci od modelu

65 kg.

Aby utrzymac ciezar urzadzenia, pod-
toze musi by¢ wystarczajgco stabilne.

Dopuszczalna temperatura
pomieszczenia

Dopuszczalna temperatura pomiesz-
czenia jest zalezna od klasy klima-
tycznej urzadzenia.

Klasa klimatyczna podana jest na ta-
bliczce znamionowej. — "Urzgdzenie",

Rys. ENVEM, Strona 13

Klasa kli- Dopuszczalna tempe-
matyczna ratura pomieszczenia
SN 10°C...32°C
N 16°C...32°C
ST 16°C...38°C
T 16°C...43°C

Urzadzenie jest w petni sprawne w
zakresie dopuszczalnej temperatury
pomieszczenia.

Jesli urzadzenie klasy klimatycznej
SN jest uzytkowane w nizszej tempe-
raturze pomieszczenia, uszkodzenia
urzadzenia mozna wykluczy¢ tylko do
temperatury pomieszczenia wynoszg-
cej 5°C.

Wymiary wneki

Podczas montazu urzadzenia we
wnece nalezy przestrzegac¢ wymiarow
wneki. W przypadku innego wymiaru
mogg powstac problemy z instalacjg
urzadzenia.



Giebokos¢ wneki

Zamontowac urzgdzenie na zalecanej
gtebokosci wneki 560 mm.

Przy mniejszej gtebokosci wneki mo-
ze wystgpi¢ nieznaczny wzrost pobo-
ru energii. Gtebokos¢ wneki powinna
wynosi¢ minimum 550 mm.
Szerokos¢ wneki

Do zabudowy urzadzenia konieczna
jest szerokos$¢ wewnetrzna wneki

w szafce co najmniej 560 mm.

Ustawianie side-by-side

W celu ustawienia 2 urzadzen obok
siebie nalezy zachowac odstep co
najmniej 150 mm miedzy urzadzenia-
mi.

4.3 Montaz urzadzenia

» Urzadzenie nalezy zamontowac
zgodnie z dotgczong instrukcjg
montazu.

4.4 Przygotowanie urzadzenia
do pierwszego uzycia

1. Wyjg¢ materiaty informacyjne.

2. Zdjg¢ folie ochronne i zabezpie-
czenia transportowe, np. tasmy kle-
jace i karton.

3. Wykonac¢ pierwsze czyszczenie
urzadzenia. = Strona 22

4.5 Podtaczanie urzadzenia
do sieci elektrycznej

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego do gniazda sieciowego w
urzadzeniu.

2. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzgdzenia.
Wymagane parametry sieci elek-
trycznej sg podane na tabliczce
znamionowej. — "Urzadzenie", Rys.

B/, Strona 13

Ustawianie i podtaczanie pl

3. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.

11
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5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad czesci urzadzenia.

— KR

// JINIINNY

Komora chtodzenia
— Strona 19

Pulpit obstugi - Strona 13

ol

Komora zamrazania
— Strona 19

Pojemnik do przechowywania
— Strona 14
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Pojemnik na owoce i warzywa
z regulatorem wilgotnosci
— Strona 14

Pojemnik na masto i ser

— Strona 15

Tabliczka znamionowa
— Strona 29

Poétka drzwiowa na duze bu-

telki = Strona 15

Pojemnik na mrozonki
— Strona 24

5.2 Panel obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje
0 jego stanie.

Uwaga: Pomiedzy nabytym urzadze-
niem a rysunkami moga wystepowac
niewielkie réznice uwarunkowane wy-
posazeniem.

ENY
= U

4

‘/-> super 2° 3° 4° @° ‘ (D 3sec.

C

/

(1 §2[(3]4 05

o

2 umozliwia wtaczenie i wyta-
czenie potgczenia z siecig do-
mowg WLAN (Wi-Fi).

q $wieci sie, gdy ustawienia
zdefiniowane przez uzytkowni-
ka sg ustawione za pomocg
aplikacji Home Connect.
Szczegdtowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ w
aplikacji Home Connect.

> ustawia temperature komo-
ry chtodzenia.

> $wieci sie, gdy wigczony
jest alarm.

super Swieci sie, gdy wtgczona
jest funkcja super.

Wskazuje ustawiong tempera-
ture komory chtodzenia w °C.

® ssec. wtgcza lub wytgcza
urzgdzenie.

13
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6 Wyposazenie

Wyposazenie urzadzenia zalezy od
modelu.

6.1 Pétka

Aby zmieni¢ potozenie potki w zalez-
nosci od potrzeb, mozna wyjac potke
i przetozy¢ jg w inne miejsce.

- "Wyjmowanie potki", Strona 23

6.2 Pojemnik do przechowy-
wania

W pojemniku do przechowywania pa-
nuja nizsze temperatury niz w komo-
rze chtodzenia. Przejsciowo moga tu
wystepowac temperatury ponizej
0°C.

Aby osiggng¢ temperature zblizong
do 0°C w pojemniku do przechowy-
wania, nalezy ustawi¢ temperature
komory chtodzenia na 2°C.

Nizsze temperatury wystepujgce w
tym pojemniku umozliwiajg przecho-
wywanie nietrwatych produktéw spo-
zywczych, takich jak ryby, mieso i we-
dliny.

6.3 Pojemnik na owoce i wa-
rzywa z regulatorem wil-
gotnosci

Swieze owoce i warzywa przechowy-
wacé w pojemniku na owoce i warzy-
wa.

Dzieki regulatorowi wilgotnosci moz-
na dopasowac wilgotnos¢ powietrza
w pojemniku na owoce i warzywa.
Mozna w nim dzieki temu dtuzej prze-
chowywac swieze owoce i warzywa
niz w sposob konwencjonalny.
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Wilgotnos¢ powietrza w pojemniku

na owoce i warzywa mozna ustawic

wedtug rodzaju i ilosci

przechowywanych produktdw,

przesuwajgc regulator wilgotnosci:

= Niska wilgotno$é & w przypadku
przewagi owocow, zatadunku mie-
szanego lub przy duzym zatadun-
ku.

= Wysoka wilgotnosé 68 w przypad-
Ku przewagi warzyw oraz przy
mniejszym zatadunku.

W pojemniku na owoce i warzywa
moze sie skrapla¢ woda - w zalezno-
Sci od ilosci i rodzaju przechowywa-
nych produktow.

Wytrze¢ skondensowang wode suchg
Sciereczkg i dopasowac wilgotnoscé
powietrza w pojemniku za pomocg
regulatora wilgotnosci.

Aby zachowac jakosc¢ i zapach pro-
duktow, owoce i warzywa wrazliwe na
niska temperature, jak np. ananasy,
banany, cytrusy, ogorki, cukinia, pa-
pryka, pomidory i ziemniaki, nalezy
przechowywac poza urzadzeniem w
temperaturze od ok. 8°C do 12°C.



6.4 Pojemnik na masto i ser

Masto i twardy ser przechowywac w
pojemniku na masto i ser.

6.5 Potki drzwiowe

Aby zmieni¢ rozmieszczenie potek

drzwiowych w zaleznosci od potrzeb,

mozna wyjg¢ potke drzwiowq i prze-
tozy¢ ja w inne miejsce.

- "Wyjmowanie pdtki drzwiowej”,
Strona 23

6.6 Akcesoria

Uzywac oryginalnych elementow wy-
posazenia. Sg one doktadnie dosto-
sowane do urzadzenia.

Akcesoria posiadanego urzgdzenia
sg zalezne od modelu.

Poétka z wkiadka na jajka

Jajka nalezy przechowywac bezpiecz-

nie na potce z wktadkg na jajka.
Foremka do kostek lodu

Foremka do kostek lodu stuzy do wy-

twarzania kostek lodu.

Przygotowanie kostek lodu

1. Foremke do kostek lodu napetni¢
do % wodg pitng i postawi¢ w ko-
morze zamrazania.
Przymarznietg foremke do kostek
lodu uwolni¢ tepym przedmiotem
(np. trzonkiem tyzki).

2. W celu wyjecia kostek lodu przy-
trzymac foremke do kostek lodu

krotko pod biezgcg woda lub lekko

wygiac.

Podstawowy sposdb obstugi  pl

7 Podstawowy sposob

obstugi

7.1 Wiaczanie urzadzenia

1.

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 11

Uwaga: Jezeli urzadzenie zostato
wczesniej wytgczone za pomoca
panelu obstugi, nacisngé @ 3sec.
przytrzymac przez 3 sekundy.
Urzadzenie zaczyna chtodzid.

. Nastawi¢ zgdang temperature.

— Strona 16

7.2 Wskazowki dotyczace

eksploataciji

Od witaczenia urzadzenia do mo-
mentu osiggniecia ustawionej tem-
peratury minie kilka godzin.
Dopdki temperatura nie zostanie
osiggnieta, nie wktada¢ produktéw
spozywczych do urzadzenia.
Obudowa wokot komory zamraza-
nia jest czasami lekko podgrzewa-
na. Zapobiega to powstawaniu
kondensatu w obszarze uszczelki
drzwi.

Po zamknieciu drzwi moze wytwo-
rzy¢ sie podcisnienie. Drzwi ciez-
ko sie otwieraja. Odczekad, az
podcisnienie zostanie zniwelowa-
ne.

7.3 Wytaczanie urzadzenia

» Nacisng¢ © ssec. | przytrzymagé

przez 3 sekundy.
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7.4 Ustawianie temperatury

Ustawianie temperatury komory

chitodzenia

» Tyle razy nacisng¢ >, az na wskaz-
niku temperatury pojawi sie zada-
na temperatura.
Zalecana temperatura w komorze

chtodzenia wynosi 4°C.
- "Naklejka OK", Strona 19

Ustawianie temperatury
zamrazalnika

» Aby ustawi¢ temperature zamrazal-
nika, zmieni¢ temperature komory
chtodzenia — Strona 16.

Temperatura komory chtodzenia
ma wptyw na temperature zamra-
zalnika. Wyzej ustawiona tempera-
tura komory chtodzenia powoduije,
ze temperatura zamrazalnika jest
wyzsza.

8 Funkcje dodatkowe

8.1 Funkcja Super

Przy wtgczonej Funkcja Super komo-
ra chtodzenia i komora zamrazania
chtodzg mocnie;.

Funkcja Super wigczy¢ 4 do 6 godzin
przed wiozeniem produktow spozyw-
czych wazacych powyzej 2 kg.

W celu optymalnego wykorzystania
zdolnosci zamrazania zastosowac
Funkcja Super.

- "Wydajnosc¢ zamrazania”,

Strona 20

Uwaga: Po wtgczeniu Funkcja Super

odgtosy wydawane przez urzadzenie

mog3g sie nasilic.

Wiaczanie Funkcja Super

» Tyle razy nacisng¢ >, az zaswieci
Sie super,
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Uwaga: Po uptywie ok. 50 godzin
urzadzenie przetgcza sie na normalny
tryb pracy.

Wytaczanie Funkcja Super

» Nacisng¢ >.

9 Alarm

9.1 Alarm otwartych drzwi

Alarm otwartych drzwi uaktywnia sie,
jezeli drzwi urzadzenia byty przez
dtuzszy czas otwarte.

Po uptywie 10 minut miga oswietlenie
wewnetrzne.

Wytaczanie alarmu otwartych
drzwi

» Zamkng¢ drzwi urzadzenia lub na-
cisngc >.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

9.2 Alarm wentylatora

W przypadku awarii wentylatora ko-
mory zamrazania wtacza sie alarm
wentylatora.

Swieci sie>, wszystkie diody LED
wskaznika temperatury migajq i rozle-
ga sie sygnat ostrzegawczy.

Wytaczanie alarmu wentylatora

1. Nacisngé >.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

v V\)lskaz'nik temperatury ponownie
pokazuje ustawiong temperature.

2. Wezwac serwis.
Numer serwisu znajduje sie w do-
tgczonym wykazie punktow serwi-
sowych.



10 Home Connect

To urzadzenie moze sie tgczy¢ z sie-
cig. Potgczy¢ urzadzenie z urzgdze-
niem mobilnym, aby umozliwi¢ sobie
obstugiwanie jego funkcji przy uzyciu
aplikacji Home Connect, dostosowy-
wanie jego ustawien podstawowych i
monitorowanie jego aktualnego sta-
nu.

Ustugi Home Connect nie sg dostep-

ne we wszystkich krajach. Dostep-

nos¢ funkcji Home Connect jest uza-
lezniona od dostepnosci ustug Ho-
me Connect w kraju uzytkownika. In-
formacje na ten temat mozna znalez¢
na: www.home-connect.com.

Warunkiem korzystania z funkcji Ho-

me Connect jest skonfigurowanie po-

taczenia z siecig domowag (Wi-Fi') i

aplikacjg Home Connect.

Po wtgczeniu urzadzenia nalezy za-

czekac¢ co najmniej 2 minuty na za-

konczenie inicjalizacji urzadzenia. Do-
piero teraz mozna rozpoczac¢ konfigu-
rowanie funkcji Home Connect.

m — "t gczenie urzgdzenia z siecig
domowg WLAN (WI-Fi) i aplikacjg
Home Connect", Strona 17

Aplikacja Home Connect prowadzi

uzytkownika przez caty proces reje-

stracji. W celu dokonania ustawien
nalezy postepowac zgodnie ze wska-
zOowkami generowanymi przez aplika-
cje Home Connect.

Wskazowki

m Zastosowac sie do dotgczonych
dokumentdow dotyczacych funkcji
Home Connect.

® Nalezy sie tez stosowac¢ do wska-
zowek wyswietlanych w aplika-
cji Home Connect.

Home Connect pl

Uwagl
m Nalezy przestrzegac zasad bezp|e-
czenstwa zawartych w niniejszej in-
strukcji obstugi i upewnic sie, ze
bedg one przestrzegane takze w
przypadku zdalnego sterowania
urzadzeniem za posrednictwem
aplikacji Home Connect.
— "Bezpieczerstwo", Strona 4

m Obstuga urzadzenia przy uzyciu
znajdujgcych sie na nim elemen-
tow ma zawsze pierwszenstwo. W
tym czasie obstuga urzadzenia za
posrednictwem aplikacji Ho-
me Connect nie jest mozliwa.

10.1 Laczenie urzadzenia z
sieciag domowa WLAN
(Wi-Fi) i aplikacja Ho-
me Connect

Wymaganla
= Mobilne urzgdzenie koncowe ob-
stuguje standard Bluetooth 4.2 lub
WYZSzy.

m Aplikacja Home Connect jest skon-
figurowana na mobilnym urzadze-
niu koncowym.

1. Doda¢ w aplikacji Home Connect
nowe urzgdzenie domowe i poste-
powac zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi w aplikacji Ho-
me Connect.

2. Na urzadzeniu nacisnaé¢ &

trzymao przez 3 sekundy, az

cznie wolno migac.

- W razie potrzeby nacisnaé¢ =,
aby przerwac nawigzywanie po-
tgczenia.

Wybra¢ w aplikacji Home Con-

nect urzadzenie domowe i poste-

powac zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi w aplikacji Ho-

me Connect.

i pr
=

Zy-
za-

©»

Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance.
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v W trakcie nawigzywania potaczenia
miga powoli &.

v & $wieci sie od momentu nawig-
zania potgczenia urzgdzenia z sie-
cig domowa WLAN (Wi-Fi).

4. Jezeli & nie $wieci sie, oznacza
to, ze urzadzenie nie mogto nawig-
zac potaczenia z siecig domowa
WLAN (Wi-Fi). Powtdrzy¢ czynnosc.

10.2 Wiaczanie potaczenia z
sieciag domowa WLAN
(Wi-Fi)

» Nacisng¢ 7.

10.3 Wylaczanie potaczenia z
sieciag domowa WLAN
(Wi-Fi)

» Nacisng¢ 7.

10.4 Instalowanie aktualizacji
oprogramowania Ho-
me Connect

Uwaga: Jesli aktualizacja oprogramo-
wania Home Connect jest dostepna,
w aplikacji Home Connect pojawia
sie odpowiedni komunikat.

» Aby zainstalowac aktualizacje
oprogramowania Home Connect,
postepowac zgodnie ze wskazdow-
kami wyswietlanymi w aplikacji Ho-
me Connect.

v Podczas instalacji panel obstugi
jest czesciowo zablokowany.

10.5 Resetowanie ustawien
Home Connect

Jesli wystapig problemy z potgcze-

niem Twojego urzadzenia z Twojg

siecig domowg WLAN (Wi-Fi) lub jesli

chciatbys potgczy¢ sie swoim urza-
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dzeniem z inng siecig domowa

WLAN (Wi-Fi), mozna przywrdcic

ustawienia Home Connect.

» Nacisng¢ & i przytrzymac przez
6 sekund, az & zgasnie.

v Ustawienia Home Connect zostaty
zresetowane.

10.6 Ochrona danych

Nalezy sie zapoznac z informacjami

dotyczgcymi ochrony danych.

Podczas pierwszego tgczenia

urzgdzenia z posiadajgca dostep do

Internetu sieciag domowag urzgdzenie

przesyta do serwera Home Connect

nastepujgce kategorie danych

(pierwsza rejestracja):

m Jednoznaczny identyfikator urza-
dzenia (ztozony z kluczy urzgdze-
nia i adresu MAC zintegrowanego
modutu telekomunikacyjnego
Wi-Fi).

m Certyfikat bezpieczenstwa modutu
telekomunikacyjnego Wi-Fi (w celu
informatycznego zabezpieczenia
potgczenia).

= Aktualna wersja oprogramowania
oraz wersja osprzetu urzgdzenia
AGD.

m Status ewentualnego przeprowa-
dzonego wczesniej przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja wstepnie konfi-

guruje funkcje Home Connect i jest

wymagana dopiero, gdy uzytkownik

zamierza po raz pierwszy skorzystac
z funkcji Home Connect.

Uwaga: Nalezy pamietac, ze funkcje
Home Connect sg dostepne tylko w
potgczeniu z aplikacjg Home Con-
nect. Informacje dotyczgce ochrony
danych osobowych mozna wyswie-
tla¢ w aplikacji Home Connect.



11 Komora chiodzenia

W komorze chtodzenia mozna prze-
chowywac mieso, wedline, ryby, pro-
dukty mleczne, jajka, gotowe potrawy
oraz wypieKi.

Temperature mozna ustawia¢ w za-
kresie od 2°C do 8°C.

W chtodziarce mozna przez krétki lub
Sredni okres przechowywac takze ta-
two psujgce sie produkty spozywcze.
Im nizsza jest wybrana temperatura,
tym dtuzej produkty spozywcze pozo-
stajg swieze.

11.1 Wskazéwki dotyczace
przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze chtodzenia

® Przechowywac wytgcznie Swieze |
nieuszkodzone produkty spozyw-
cze.

= W przypadku gotowych oraz por-
cjowanych produktéw nalezy prze-
strzega¢ daty waznosci lub poda-
nego przez producenta terminu
przydatnosci do spozycia.

m Produkty spozywcze przechowy-
wac dobrze zapakowane lub przy-
Kryte.

= Ciepte potrawy i napoje schtodzi¢
nalezy przed wtozeniem do urzg-
dzenia.

11.2 Strefy zimna w komorze
chiodzenia

Cyrkulacja powietrza w komorze

chtodzenia tworzy rézne strefy zimna.

Najzimniejsza strefa

Najzimniejsza jest strefa w pojemni-
ku.

Komora chtodzenia pl

Wskazowka: W najzimniejszej strefie
nalezy przechowywac nietrwate pro-
dukty spozywcze, np. ryby, wedliny,
mieso.

Najcieplejsza strefa

Najcieplejsza strefa znajduje sie na
samej gorze przy drzwiach.

Wskazowka: Przechowywad niewraz-
liwe produkty spozywcze w najcieplej-
szej strefie, np. twardy ser i masto.

Ser zachowuje wowczas swoj aromat,
a masto daje sie tatwo rozsmarowad.

11.3 Naklejka OK

Za pomoca naklejki OK mozna
sprawdzi¢, czy w komorze chtodzenia
jest osiggana temperatura zalecana
do przechowywania zywnosci +4°C
lub nizsza.

Naklejka OK nie jest dotgczana do
wszystkich modeli.

Jesli naklejka nie pokazuje OK, nale-
zy stopniowo obnizac¢ temperature.

— "Ustawianie temperatury komory
chtodzenia", Strona 16

Po uruchomieniu urzgdzenia moze
uptyng¢ nawet do 12 godzin, zanim
zostanie osiggnieta ustawiona tempe-
ratura.

D

Prawidtowe ustawienie

12 Komora zamrazania

W komorze zamrazania mozna prze-
chowywac zamrozone produkty, za-
mrazac zywnosc¢ i przygotowywacd
kostki lodu.

Temperatura w zamrazalniku jest za-
lezna od temperatury w komorze
chtodzenia.
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pl Komora zamrazania

Przechowywanie produktéw spozyw-
czych przez dtugi czas powinno od-
bywacd sie w temperaturze —-18°C lub
nizszej.

Po zamrozeniu mozliwe jest dtugo-
trwate przechowywanie tatwo psuja-
cych sie produktéw spozywczych. Ni-
skie temperatury spowalniajg lub za-
trzymuja proces rozktadu.

12.1 Wydajnos¢ zamrazania

Wydajnos¢ zamrazania okresla, jakg
ilos¢ produktdéw spozywczych mozna
catkowicie zamrozi¢ w ciggu zdefinio-
wanej liczby godzin.

Dane dotyczgce wydajnosci zamraza-
nia sg podane na tabliczce znamio-
nowej. = "Urzadzenie", Rys. KN/IEW,
Strona 13

Warunki uzyskania wymaganej

wydajnos$ci zamrazania

1. Na ok. 24 godziny przed witoze-
niem swiezych produktow spozyw-
czych wtaczy¢ Funkcja Super.
- "Wigczanie Funkcja Super”,
Strona 16

2. Produkty wktadac najpierw do naj-
wyzszego pojemnika na mrozonki.
Jest to najszybszy sposdb catkowi-
tego zamrozenia produktow spo-
zywczych.

3. Nowe produkty spozywcze zamra-
zac blisko bocznych Scianek.

12.2 Petne wykorzystanie po-
jemnosci komory zamra-
Zania

Informacje na temat rozmieszczania

w komorze zamrazania maksymalne;j

ilosci mrozonek.

1. Wyjac¢ wszystkie elementy wyposa-
zenia. — Strona 23
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2. Uktadac¢ produkty spozywcze bez-
posrednio na potkach oraz na dnie
komory zamrazania.

12.3 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze zamrazania

W celu szybkiego i delikatnego za-
mrozenia wiekszych ilosci Swie-
zych produktéw spozywczych nale-
Zy umiescic¢ je w najwyzszym po-
jemniku na mrozonki.

®m Produkty uktadac ptasko na pot-
kach lub w pojemnikach na mro-
zonki.

m Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny sie sty-
kac¢ z juz zamrozonymi produktami.

® Pojemnik na mrozonki wsunag¢ az

do oporu, aby zapewni¢ niezakto-
cong cyrkulacje powietrza w urza-
dzeniu.

12.4 Porady dotyczace za-
mrazania $wiezych pro-
duktow spozywczych

® Zamrazac¢ wytgcznie Swieze pro-
dukty dobrej jakosci.

® Produkty spozywcze zamrazac por-
cjami.

®m Gotowe artykuty spozywcze sg bar-
dziej odpowiednie niz artykuty spo-
zywcze do spozycia na surowo.

= \Warzywa nalezy przed zamroze-
niem umy¢, rozdrobnic i zblanszo-
wac.

= Owoce nalezy przed zamrozeniem
umy¢, pozbawi¢ pestek i ewentual-
nie obrac, dodac cukier lub roz-
twor kwasu askorbinowego.

m Produktami nadajgcymi sie do za-
mrazania sg np. wypieki, ryby i
owoce morza, mieso, dziczyzna i



drob, jaja bez skorupki, ser, masto,
twardg, dania gotowe i pozostato-
Sci potraw.

®= Do produktéw, ktére nie nadajg sie
do zamrazania, nalezg miedzy in-
nymi sataty, rzodkiewki, jajka w
skorupkach, winogrona, surowe
jabtka i gruszki, jogurt, Smietana,
creme fraiche i majonez.

Pakowanie mrozonek

Odpowiedni materiat opakowaniowy i

wtasciwy rodzaj opakowania pozwala

zachowac jakos¢ produktu i unikngé
oparzeliny mrozowej.

1. Wtozy¢ produkt do opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.

3. Szczelnie zamkng¢ opakowanie,
aby produkty spozywcze nie straci-
ty smaku ani nie ulegty wysusze-
niu.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosé
i date zamrozenia.

12.5 Okres przydatnosci do
spozycia mrozonych
produktéw w temperatu-
rze -18°C

Produkt spozywczy Okres prze-
chowywania

Ryby, wedliny, goto- do 6 miesie-
we potrawy, pieczy- ¢y

wo i ciasto

Mieso, dréb do 8 miesie-
cy

Warzywa, owoce do 12 miesie-
cy

Umieszczony w formie nadruku ka-

lendarz mrozonek podaje w miesig-
cach maksymalny okres przechowy-
wania przy nieprzerwanym wystepo-
waniu temperatury —18°C.

Rozmrazanie pl

12.6 Metody rozmrazania pro-
duktow mrozonych

A waZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

= Produkty spozywcze pochodzenia
zZwierzecego, np. ryby, mieso, sery,
twardg, rozmraza¢ w komorze
chtodzenia.

m Chleb rozmrazac¢ w temperaturze
pokojowej.

m Potrawy przeznaczone do natych-
miastowego spozycia przyrzadzac
w kuchence mikrofalowej, w pie-
karniku lub na kuchence.

13 Rozmrazanie

13.1 Rozmrazanie komory
chtodzenia

Podczas pracy urzadzenia na tylnej
Sciance komory chtodzenia osadzajg
sie skropliny lub szron. Tylna $cianka
komory chtodzenia jest odszraniana
automatycznie.

Skropliny sg odprowadzane rynng na
skropliny do otworu odptywowego
zbiornika, w ktérym odparowuje wo-
da - nie trzeba ich wycierac.

W celu zapewnienia prawidtowego
odprowadzania skroplin i unikniecia
powstawania nieprzyjemnych zapa-
choéw nalezy przestrzegac¢ nastepuja-
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cych informaciji:
— "Czyszczenie rynny na skropliny i
otworu odpfywowego"”, Strona 23.

13.2 Odmrazanie komory za-
mrazania

Zamrazalnik nie pokrywa sie lodem
dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi “NoFrost”. Rozmrazanie
nie jest konieczne.

14 Czyszczenie i piele-
gnhacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnosc, nalezy je starannie czy-
sci¢ i pielegnowad.

Czyszczenie niedostepnych miejsc
musi przeprowadzac serwis. Przepro-
wadzanie czyszczenia przez serwis
moze by¢ odptatne.

14.1 Przygotowanie urzadze-
nia do czyszczenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 15

2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.

Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajacego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyja¢ wszystkie produkty spozyw-
cze z urzadzenia i potozyé w
chtodnym miejscu.

Jezeli sg dostepne, potozy¢ na
produktach spozywczych akumula-
tory zimna.

4. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty wyposazenia. — Strona 23
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14.2 Czyszczenie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!

Whikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do

porazenia prgdem.

» Nie uzywac¢ do czyszczenia urzg-
dzenia myjek parowych ani cisnie-
niowych.

Ptyn w elementach oswietlenia i ele-

mentach obstugi moze byc¢ niebez-

pieczny.

» Zwracac¢ uwage na to, aby woda z
detergentem nie dostata sie do
oswietlenia ani do elementdéw ob-
stugi.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczace

moga uszkodzi¢ powierzchnie urzg-

dzenia.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych
ani szorstkich gabek.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkoéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkdow czyszczgcych
o duzej zawartosci alkoholu.

Jezeli woda przedostanie sie do

otworu odptywowego, zbiornik, w kto-

rym odparowuje woda, moze sie

przepetnic.

» Woda z ptynem nie moze sie do-
sta¢ do otworu odptywowego.

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacije

lub odbarwienie.

» W Zadnym wypadku nie czysci¢
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

1. Przygotowac urzadzenie do czysz-
czenia. = Strona 22

2. Wyczysci¢ urzadzenie, elementy
wyposazenia i uszczelki drzwi Scie-
reczkg do naczyn oraz letnig wodg
z dodatkiem detergentu o neutral-
nym pH.



3. Doktadnie wytrze¢ do sucha miek-
ka, suchg sciereczka.

4. Wtozy¢ elementy wyposazenia.

5. Podtgczy¢ urzgdzenie do sieci
elektrycznej.

6. Wtozy¢ produkty spozywcze.

14.3 Czyszczenie rynny na
skropliny i otworu odpty-
wowego

W celu zapewnienia prawidtowego

odprowadzania skroplin regularnie

czysci¢ rynne na skropliny i otwdr od-

ptywowy.

1. Wyjac¢ pojemnik do przechowywa-
nia. — Strona 23

2. Ostroznie wyczysci¢ rynne na skro-
pliny i otwor odptywowy, np. pa-
teczkg kosmetyczna.

[T ¢ ] [ )
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14.4 Wyjmowanie elementéw
wyposazenia

W celu doktadnego wyczyszczenia

elementdw wyposazenia nalezy wyjgcé

je z urzgdzenia.

Wyjmowanie potki

» Potke uniesé @ i wyjac @.

Wyjmowanie potki drzwiowej
» Unies¢ potke drzwiowa i wyjgc.

Wyjmowanie pojemnika do

przechowywania

1. Wysungc¢ pojemnik do przechowy-
wania do oporu.
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Czyszczenie i pielegnacja
Unies¢ z przodu pojemnik do prze- 2. Pojemnik na mrozonki podnies¢ z
chowywania @ i wyja¢ @. przodu @ i wyjaé @.

Wyjmowanie pojemnika na owoce
i warzywa

1.

2

Wysunag¢ do oporu pojemnik
na owoce i warzywa.
Pojemnik na owoce i warzywa
uniesé z przodu @ i wyjaé @.

Wyjmowanie pojemnika na
mrozonKki

1.

24

Wysung¢ pojemnik na mrozonki do
oporu.
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15 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego tego urzadzenia nalezy go
wymieni¢ na specjalny przewdd przytgczeniowy dostepny u producenta lub w

jego serwisie.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie chto-
dzi, Swiecq sie wskaz-
niki oraz oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie w trybie ekspozycyjnym.

» Przeprowadzi¢ autotest urzgdzenia. — Strona 27

v Po zakonczeniu autotestu urzgdzenie wraca do nor-
malnego trybu pracy.

Oswietlenie LED nie
dziata.

Mozliwe sg rozne przyczyny.
» Wezwac serwis.

Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

Funkcja Home Con-
nect nie dziata prawi-
dtowo.

Mozliwe sg rézne przyczyny.
» Wejsé na www.home-connect.com.

Rzeczywista tempera-
tura rézni sie znacznie
od ustawienia.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 15

2. Po uptywie ok. 5 minut ponownie wtgczy¢ urzadze-
nie. — Strona 15

- Jezeli temperatura jest za wysoka, po uptywie Kil-
ku godzin ponownie sprawdzi¢ temperature.

- Jezeli temperatura jest za niska, nastepnego dnia
ponownie sprawdzi¢ temperature.

Dno komory chtodze-
nia jest mokre.

Zatkana rynna na skropliny lub otwdr odptywowy.
» Wyczysci¢ rynne na skropliny i otwor odptywowy.
— Strona 23
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Urzadzenie buczy,
szumi lub wydaje od-
gtosy musowania/bul-
gotania, klikania lub
trzaskania.

To nie usterka. Silnik pracuje, np. agregat chtodniczy,
wentylator. Medium chtodnicze przeptywa w przewo-
dach. Silnik, przetgczniki lub zawory magnetyczne wia-
czajg sie lub wytaczajg. Nastepuje automatyczne od-
mrazanie.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Urzadzenie generuje
rézne odgtosy.

Elementy wyposazenia sg niestabilne lub zacinajg sie.
» Sprawdzi¢ wyjmowane elementy wyposazenia;
ewentualnie wtozy¢ je ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykajg sie.
» Rozsungc¢ butelki, pojemniki i naczynia.

Funkcja Super jest wigczona.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.
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15.1 Przerwa w doptywie pra-

du

Podczas przerwy w doptywie pradu
temperatura wewnatrz urzgdzenia
wzrasta, co skraca czas przechowy-

wania i obniza jakos¢ mrozonych pro-

duktéw.

Uwagi

m Podczas przerwy w doptywie pra-
du nalezy jak najrzadziej otwierac
urzgdzenie i nie doktadac kolej-
nych produktéw spozywczych.

m Sprawdzi¢ jakos¢ produktow
spozywczych natychmiast po
awarii zasilania.

— Produkty mrozone, ktore ulegty
rozmrozeniu, co spowodowato,
ze ich temperatura przekracza
5°C, nalezy zutylizowac.

— Lekko rozmrozone produkty
ugotowac lub usmazy¢, a na-
stepnie spozy¢ lub zamrozid.

15.2 Wykonanie autotestu
urzadzenia

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 15
2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-

trycznej.

Wyciggnac¢ wtyczke przewodu zasi-

lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Po uptywie 5 minut ponownie pod-

taczy¢ urzadzenie do sieci elek-
trycznej.

4. W ciggu 10 sekund po podtgcze-
niu urzadzenia do instalacji elek-
trycznej nacisngc > i przytrzymac
przez 3 do 5 sekund, az rozlegnie
sie sygnat akustyczny.

v Jesli po zakonczeniu autotestu roz-

legng sie 2 sygnaty dzwiekowe, a
na wskazniku temperatury pojawi
sie ustawiona temperatura, urzg-

Przechowywanie i utylizacja pl

dzenie dziata prawidtowo. Urzgdze-
nie przetgcza sie na normalny tryb
pracy.

v Jesli po zakonczeniu autotestu
urzadzenia rozlegnie sie 5 sygna-
téw akustycznych, a diody LED
wskaznika temperatury swiecg sie
z rdzng jasnoscia, nalezy skontak-
towac sie z serwisem. Diody LED
sg dla serwisu wskazowka informu-
jacg o rodzaju usterki.

16 Przechowywanie i uty-
lizacja

W tym miejscu opisany jest sposob

przygotowywania urzadzenia do prze-

chowywania. Mozna tu réwniez zna-

lez¢ informacje o sposobie utylizacji

zuzytych urzadzen.

16.1 Wylaczanie urzadzenia
na dluzszy czas

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 15

2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze.

4. Wyczysci¢ urzadzenie.
— Strona 22

5. Aby zapewni¢ wentylacje wnetrza,
nalezy pozostawi¢ urzgdzenie
otwarte.
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16.2 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzgdzenia pozwala odzyskac¢ warto-
sciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkna¢ w urzgdze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Pozostawi¢ potki i pojemniki w
urzadzeniu, aby utrudni¢ dzieciom
wejscie do urzgdzenia.

» Nie dopuszczac dzieci do zuzytego
urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzo-

ne, moze dojs¢ do ulatniania, a na-

wet zaptonu palnego czynnika chtod-

niczego i szkodliwych gazdw.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyj-
ne srodka chtodniczego i izolacje
przed uszkodzeniem.

» Urzadzenie utylizowadé zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

To urzadzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wg Europejskg
2012/09/UE oraz pol-
skg Ustawg z dnia 29
lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem prze-
kreslonego kontenera na
odpady. Takie oznako-

B
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wanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie je-
go uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpada-
mi pochodzacymi z go-
spodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowig-
zany do oddania go pro-
wadzgcym zbieranie zu-
zytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.
Prowadzgcy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidr-
ki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpo-
wiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprze-
tu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktad-
nikdw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

17 Serwis

Jesli uzytkownik ma pytania, nie po-
trafi samodzielnie usung¢ zaktécenia
albo urzadzenie wymaga naprawy,
powinien sie zwrdci¢ do naszego ser-
wisu.

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzadzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-



nia urzagdzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach obowigzujgcych
lokalnie warunkéw gwarancji produ-
cenckiej ustugi serwisu sg nieodptat-
ne. Minimalny okres gwarancji (gwa-
rancji producenckiej dla konsumen-
tow prywatnych) na terenie Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego wy-
nosi 2 lata zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnie warunkami gwarancji. Warun-
ki gwaranciji nie majg wptywu na inne
prawa lub roszczenia przystugujgce
klientowi zgodnie z lokalnymi przepi-
sami prawa.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskacé
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzgdzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe;.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr), numer
fabryczny (FD) i numer porzadkowy
(Z-Nr.) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktow serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe.

17.1 Numer produktu (E-Nr.),
numer fabryczny (FD) i
numer porzadkowy (Z-
Nr.)

Numer produktu (E-Nr.), numer fa-
bryczny (FD) i numer porzadkowy (Z-
Nr.) znajdujg sie na tabliczce znamio-
nowej urzgdzenia.

- "Urzadzenie", Rys. ElVIER,

Strona 13

Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

1
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18 Dane techniczne

Srodek chtodniczy, pojemno$é uzyt-
kowa i inne dane techniczne znajdujg
sie na tabliczce znamionowej.

- "Urzgdzenie", Rys. KN/IEX,

Strona 13

Szczegotowe informacje na temat po-
siadanego modelu sg dostepne w In-
ternecie na stronie https://energyla-
bel.bsh-group.com’. Ten adres inter-
netowy zawiera link do oficjalnej, unij-
nej bazy danych produktéw EPREL,
ktdrej adres internetowy nie byt jesz-
cze opublikowany w chwili przekaza-
nia tego dokumentu. Nalezy postepo-
wac zgodnie ze wskazéwkami doty-
czacymi wyszukiwania modelu. Iden-
tyfikator modelu wynika ze znakow
poprzedzajgcych ukosnik w numerze
produktu (E-Nr.) na tabliczce znamio-
nowej. Alternatywnie identyfikator mo-
delu mozna znalez¢ w pierwszym
wierszu etykiety energetycznej UE.

18.1 Informacje o oprogramo-
waniu wolnym i otwar-
tym

Ten produkt zawiera komponenty
programowe, ktore sg licencjonowa-
ne przez wtascicieli praw autorskich
jako oprogramowanie wolne lub
otwarte.

Informacje dotyczgce odpowiednich
licencji sg zapisane w urzgdzeniu
AGD. Dostep do informacji dotycza-
cych licenciji jest tez mozliwy za po-
Srednictwem aplikacji Home Connect:
,Profil > Informacje prawne -> Infor-
macje dotyczace licencji“. Informacje
dotyczace licencji mozna tez pobrac
ze strony dedykowanej odpowiednie;j
marce produktéw. (Prosze znalez¢ na
stronie dedykowanej marce model

Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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posiadanego urzgdzenia i dalsze do-
kumenty.) Alternatywnie odpowiednie
informacje mozna uzyskac¢ pod adre-
sem ossrequest@bshg.com albo od
firmy BSH Hausgerate GmbH, Carl-
Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.
Kod Zrodtowy jest udostepniany na
zgdanie.

Odpowiednie zagdanie nalezy wystaé
na adres ossrequest@bshg.com albo
na adres BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.
Temat: ,OSSREQUEST"

Koszty opracowania zapytania bedg
fakturowane klientowi. Oferta ta jest
wazna w ciggu trzech lat od daty za-
kupu urzgdzenia wzgl. co najmniej
przez okres, przez ktdéry producent
zapewnia dostepnos¢ pomocy tech-
nicznej i czesci zamiennych dla od-
powiedniego urzadzenia.

19 Deklaracja zgodnosci

Firma Robert Bosch Hausgerate
GmbH oswiadcza niniejszym, ze urza-
dzenie obstugujgce funkcje Home
Connect spetnia istotne wymagania
oraz pozostate wtasciwe postanowie-
nia dyrektywy 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED
jest dostepny w Internecie pod adre-
sem www.bosch-home.com na stro-
nie poswieconej urzadzeniu w zaktad-
ce zawierajgcej dokumenty dodatko-

we
Pasmo 2,4 GHz: 100 mW maks.
Pasmo 5 GHz: 100 mW maks.

BE BG CZ DK DE EE IE EL
ES FR HR T CY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl

SK Fi SE UK

NO CH TR

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomiesz-

czen.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

9001586084 (010208)
pl
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